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Altavoz Bluetooth

Guía de instalación rápida. Antes de usar ... LLAMADA TELEFÓNICA. Las siguientes funciones están disponibles al empareja 
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INFORMACIÓN DE SEGURIDAD GUÍA DE INSTALACIÓN RÁPIDA



Altavoz Bluetooth NS-CSPBTF1



CONTENIDO DEL PAQUETE • Altavoz Bluetooth • Cable micro USB • Guía de instalación rápida



• Utilice el altavoz en temperaturas normales. • No use el altavoz en el agua. • No tire o deje caer el altavoz. • No cubra o ni inserte nada en lo s agujeros del altavoz. • No coloque el altavoz cerca de una fuente de calor. • Póngase en contacto con su distribuidor si el cable de carga no se conecta a su altavoz. • No desarme, ni repare o ni modifique el altavoz. • No cargue el altavoz con más de 5 V. • Los volúmenes altos pueden dañar su oído. Utilice el altavoz con un volumen bajo. • El desmontaje del altavoz anula su garantía.



CARACTERÍSTICAS



CARGA DE SU ALTAVOZ



Vista superior Botones volumen +/– Botón de encendido



El indicador LED de carga se ilumina en rojo cuando la batería del altavoz está baja. • Conecte el cable micro USB desde el puerto micro USB del altavoz a un puerto USB (como un cargador de la computadora o de pared). El indicador LED de carga se ilumina en rojo mientras se carga y se apaga cuando la batería está completamente cargada.



Botón de llamada



CONEXIÓN DE UN EQUIPO DE AUDIO Indicador LED Bluetooth Vista lateral



Indicador LED de carga Antes de usar su producto nuevo, lea este instructivo para prevenir cualquier daño.



Agujero de reinicio Puerto micro USB Toma de ENTRADA AUXILIAR



Bluetooth 1 Mantenga presionado (encendido) para encender su estéreo portátil. El indicador LED de Bluetooth parpadea en azul rápidamente y su altavoz pone en el modo de emparejamiento automáticamente. 2 Asegúrese de que su equipo Bluetooth se encuentre dentro de 33 pies (10 m) de su altavoz. 3 Encienda su dispositivo Bluetooth, active la función Bluetooth y active el modo de emparejamiento. Para obtener más información, refiérase a la documentación que vino con su dispositivo con Bluetooth.



4 En su equipo con Bluetooth, seleccione NS-CSPBTF1. Su altavoz se empareja con el dispositivo Bluetooth y el indicador LED de Bluetooth se ilumina continuamente en azul. 5 Para desconectar, cancele el emparejamiento del dispositivo Bluetooth del altavoz. Cable de audio • Conecte un cable de audio de 3.5 mm (no incluido) desde la toma de entrada auxiliar (AUX IN) de su altavoz a la toma de salida auriculares/audio de su dispositivo de audio.



UTILIZACIÓN DE SU ALTAVOZ Escuchando audio 1 Reproduzca audio en su equipo conectado. 2 Presione + o – para ajustar el volumen de su altavoz. Nota: asegúrese de que el volumen del dispositivo conectado se encuentre por lo menos al 50%.



3 Use los controles en su equipo conectado para controlar la reproducción.



RECEPCIÓN DE UNA LOCALIZACIÓN Y LLAMADA TELEFÓNICA CORRECCIÓN DE Las siguientes funciones están disponibles al emparejase con un teléfono con Bluetooth: • Rechazar una llamada entrante: mantenga presionado (llamar). • Contestar una llamada entrante: presione (llamar). • Cambiar el audio entre el altavoz y el teléfono: mantenga presionado (llamar). • Finalizar la llamada actual: presione (llamar). • Volver a marcar el último número marcado: presione (llamar) dos veces. INDICADORES LED: INDICADOR LED



FUNCIÓN



Parpadea en azul rápidamente



Modo de emparejamiento Bluetooth



Se ilumina en azul Emparejado a un dispositivo permanentemente Bluetooth Parpadea en azul lentamente



Conectado a un dispositivo auxiliar



Se ilumina en rojo



El altavoz se está cargando (al completarse la carga el indicador LED se apaga)



FALLAS



No se empareja. • Apague el altavoz y vuelva a encenderlo. • Si es necesario introducir una contraseña, introduzca 0000. • Mueva el altavoz y el dispositivo Bluetooth más cerca. Tiene estática o se corta durante la reproducción. • Mueva el altavoz y el dispositivo Bluetooth más cerca. • Utilice un sujetapapeles para restablecer. • Asegúrese de que el cable audio esté firmemente conectado. • Pruebe con un cable de audio diferente. No hay sonido. • Suba el volumen del altavoz y del dispositivo conectado. • Asegúrese de que su dispositivo Bluetooth esté emparejado con su altavoz. • Desconecte el cable de audio (si la conexión es con Bluetooth). No alimentación. • Asegúrese de que su altavoz esté totalmente cargado.



No funciona. • Utilice un sujetapapeles para restablecer.



AVISOS LEGALES Si en cualquier momento en el futuro necesita deshacerse de este producto, tenga en cuenta que no se debe deshacer de productos eléctricos junto con la basura de la casa. Recíclelo donde existan instalaciones de reciclaje. Póngase en contacto con las autoridades locales o con los vendedores para que le den consejos sobre donde reciclar. (Directiva sobre el despojo de equipo eléctrico y electrónico) Debido a la mejora continua, no se dará ningún aviso previo con respecto a los cambios en las funciones y especificaciones. Declaración de la FCC Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. Su utilización está sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencia dañina, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida incluyendo interferencias que puedan causar una operación no deseada. Advertencia de la FCC Cualquier cambio o modificación que no esté aprobado expresamente por la parte responsable por el cumplimiento puede anular la autoridad del usuario para operar el equipo.



Nota: este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que satisface los límites establecidos para clasificarlo como dispositivo digital de Clase B de acuerdo con la Parte 15 del reglamento FCC. Estos límites están diseñados para proporcionar una protección razonable contra interferencias dañinas en un ambiente residencial. Este equipo genera, usa y puede emitir energía de radiofrecuencia y si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurrirá interferencia en una instalación particular. Si el dispositivo causa interferencias perjudiciales en la recepción de la señal de radio o televisión, lo cual puede comprobarse encendiéndolo y apagándolo alternativamente, se recomienda al usuario corregir la interferencia por uno de los siguientes procedimientos: • Cambie la orientación o la ubicación de la antena receptora. • Aumente la distancia entre el equipo y el receptor. • Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto de aquel al que está conectado el receptor. • Solicite consejo al distribuidor o a un técnico experto en radio y televisión para obtener ayuda.



Conformidad con la normas de Industria Canadá Declaración de IC Este dispositivo cumple con las normas RSSs de Industry Canada de las unidades exentas de licencia. Su utilización está sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencia dañina, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida incluyendo interferencias que puedan causar una operación no deseada.



GARANTÍA LIMITADA DE UN AÑO Visite www.insigniaproducts.com para obtener más detalles.



COMUNÍQUESE CON INSIGNIA: Para obtener servicio al cliente, llame al 1-877-467-4289 (EE.UU. y Canadá) o 01-800-926-3000 (México) www.insigniaproducts.com INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compañías asociadas. Distribuida por Best Buy Purchasing, LLC, © 2016 Best Buy. Todos los derechos reservados. Hecho en China



V2 ESPAÑOL 16-0397 
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Base para altavoz Bluetooth 

Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha determinado ... equipo causa interferencias perjudiciales en la ... Indus
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NS-CSPBTHOL Altavoz estéreo Bluetooth con Powerbank 

1 Presione el botón (fuente) en su altavoz y conéctese a su dispositivo Bluetooth. 2 Comience la reproducción en su disp
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NS‐SPBTBRICK Altavoz estéreo Bluetooth con Powerbank 

Guía de instalación rápida | NS‐SPBTBRICK. Altavoz estéreo Bluetooth con Powerbank. Antes de usar su producto nuevo, lea
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Photive Artisan portátil del reemplazo del altavoz de Bluetooth del ... 

Escrito por: David Lennon. Photive Artisan portátil ... Phillips # 0 Destornillador (1). Photive Artisan portátil ... Re
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Guía de instalación rápida Altavoz cubo con Bluetooth con dispositivo ... 

1 Conecte el extremo pequeño de un cable de carga al puerto micro USB ... Antes de usar su producto nuevo, lea este inst
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Altavoz Bluetooth para exteriores e interiores | RF-WSP313 GUÍA DE ... 

[PDF]Altavoz Bluetooth para exteriores e interiores | RF-WSP313 GUÍA DE ...https://s3.amazonaws.com/productdocs.inbound.
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Altavoz Bluetooth inalámbrico | RF-SPX15 GUÍA DEL USUARIO 

Cuando se escucha música, permite iniciar o pausar la ..... garantía sólo es válida al comprador original del Producto e
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Bluetooth 

how they come out at a slight angle. They must be ... For certain repairs (e.g. hard drive), disconnecting the battery c
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Bluetooth 

24.06.2017 - G4 Aluminium 15 "1.67 GHz Flughafen · Bluetooth Kabel (1). Powerbook G4 Aluminium 15 "1.67 GHz Airport Extreme / Bluetooth-Karte Ersatz.
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Bluetooth Adapter 

Der MANHATTAN Hi-Speed USB 2.0 Bluetooth Adapter kann einfach und schnell jedem Notebook oder Desktop Computer eine Bluetooth Schnittstelle zur ...
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Auriculares Bluetooth 

auriculares se emparejan con su dispositivo Bluetooth. Emparejamiento manual de su dispositivo Bluetooth ... compatibles
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Bluetooth Platinenaustausch 

20.06.2017 - T10 Torx-Schraubendreher (1). T6 Torx-Schraubendreher (1). T8 Torx-Schraubendreher (1). TEILE: Mitte / Ende 2005 Flughafen / Bluetooth.
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Bluetooth® Outdoor Speaker Coluna Bluetooth ... - UserManual.wiki 

music device higher. If TW234 becomes non-responsive, press and hold ...... EN 55013: 2001 + A1:2003 + A2:2006. EN 55020
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Boombox Bluetooth avec Radio FM Bluetooth 

2 x 15 Watts. Bluetooth V2.1+EDR. 9. Troubleshooting. The problems listed below do not necessarily signify a fault with
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Bluetooth Antena 

físicos durante su reparación con cinta adhesiva el cristal.. Coloque tiras de cinta adhesiva transparente sobre la pant
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Auriculares Bluetooth 

compatibles con Bluetooth 4.0. • La batería tiene una .... Este equipo cumple con los límites de exposición a la radiaci
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Bocina Bluetooth 

La batería recargable tiene una autonomía de hasta seis horas. • Use como bocina para teléfono, para hablar con manos li
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Bluetooth temprana 

Escrito por: Sam Lionheart. MacBook Air de 13 "2015 Reemplazo de la Tarjeta AirPort / Bluetooth temprana. © iFixit — CC
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Bocina Bluetooth 

cubierta de la bocina. 2 Conecte el otro extremo a un puerto USB de carga. Nota: cuando la batería está baja, el indicad
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Bluetooth Platinenaustausch 

19.06.2017 - Schritt 3 â€” AirPort / Bluetooth Kabel. Verwenden Sie das flache Ende eines spudger das AirPort / Bluetooth-Kabelanschluss hebeln weg.
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Reemplazo Sanyo Katana altavoz 

Reemplazo Sanyo Katana altavoz. Esta guía explica cómo quitar y reemplazar el altavoz utilizado para las llamadas de tel
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Reemplazo Huawei P9 Altavoz 

Este video le mostrará cómo reparar la fractura del altavoz Huawei P9 y forma de reemplazar por uno nuevo. Escrito por:
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Reemplazo RCA RCT6378W2 altavoz 

Paso 1 — Altavoz. Retire los dos tornillos de 2,4 mm x 4 mm desde la parte inferior de la tableta con la estrella del nú
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Reemplazo ZTE Majestad altavoz 

Usando el dedo o un objeto pequeño de palanca, palanca la parte posterior para dejar al descubierto la batería.. Coloque
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